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1. Allgemeine Hinweise
Diese Montageanleitung beschreibt den Disenrohrdurchlass
Typ:

DR

Um die vollsténdige Funktion des Disenrohrdurchlass sicher-
zustellen, ist es erforderlich, die mitgelieferte Montageanleitung
vor jeglicher Verwendung zu lesen und die darin aufgefihrten
Hinweise zu beachten.

Funktionsstérungen oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung oder durch Nichteinhalten gesetzlicher Bestim-
mungen entstehen, flhren nicht zu Haftanspriichen gegenliber
dem Hersteller.

Diese Montageanleitung richtet sich an Planer, Errichter und
Betreiber von Liftungsanlagen, in die der Disenrohrdurchlass
integriert werden soll. Des Weitern richtet sich die Montagean-
leitung an Personen, die folgende Arbeiten durchflihren:

- Transport und Lagerung
- Einbau

- Elektrischer Anschluss
- Inbetriebnahme

- Instandhaltung

- Reinigung

Details zum DR:
- Prospekt L-08-1-08d

Die Montageanleitung sowie der Prospekt kdnnen auf
www.troxhesco.ch heruntergeladen werden.




2. Sicherheit und bestimmungsgemasse Verwendung

Allgemeine Sicherheitshinweise
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Normen und Richtlinien

Bei sémtlichen Arbeiten an dem Disenrohrdurchlass sind u.a.
folgende Vorschriften und Richtlinien zu beachten

- Produktsicherheitsgesetz (PrSG)

- EKAS-Vorschriften

Dariliber hinaus gelten die 6rtlichen Unfallverhitungsvorschrif-
ten und allgemeine Sicherheitsbestimmungen fiir den Anwen-
dungsbereich.

Instandsetzung und Ersatzteile

Zur Aufrechterhaltung der Funktion durfen zur Instandsetzung
nur Original TROX HESCO Schweiz AG Ersatzteile verwendet
werden.

Hinweise zum Umweltschutz / Entsorgung

Zum Schutz der Umwelt, bitte die folgenden Punkte beachten:

- Die Verpackung des Dusenrohrdurchlass ist umweltgerecht
zu entsorgen.

- Der Disenrohrdurchlass ist nach seiner endgultigen Aus-
serbetriebnahme durch eine autorisierte Stelle fachgerecht
zu entsorgen.

Personalqualifikation

Fachpersonal

Fachpersonal ist aufgrund seiner fachlichen Ausbildung,
Kenntnisse und Erfahrung sowie Kenntnis der einschléagigen
Bestimmungen in der Lage, die ihm Ubertragenen Arbeiten
auszufthren und mdgliche Gefahren selbststédndig zu erkennen
und zu vermeiden.

Haftungsbeschrankung

Alle Angaben und Hinweise in dieser Anleitung wurden unter
Bericksichtigung der geltenden Normen und Vorschriften, des
Stands der Technik sowie unserer langjéhrigen Erkenntnisse
und Erfahrungen zusammengestellt.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fir Schaden aufgrund:
- Nichtbeachten der Anleitung

- Nichtbestimmungsgemésser Verwendung

- Einsatz von nicht ausgebildetem Personal

- Eigenmaéchtiger Umbauten

Der tatséchliche Lieferumfang kann bei Sonderausfiihrungen,
der Inanspruchnahme zusétzlicher Bestellpositionen oder auf-
grund neuester technischer Anderungen von den hier beschrie-
benen Erlauterungen und Darstellungen abweichen.

Personliche Schutzausriistung
Bei der Arbeit ist das Tragen von persénlicher Schutzausri-
stung erforderlich, um die Gesundheitsgefahr zu minimieren.

Die fur die jeweiligen Arbeiten notwendige Schutzausriistung
wahrend der Arbeit stets tragen.

Industrieschutzhelm

Industrieschutzhelm schiitzen den Kopf gegen herabfallende
Gegensténde, pendelnde Lasten und Anstossen an fest-
stehenden Gegensténde.

Schutzhandschuhe

Schutzhandschuhe dienen zum Schutz der Hande vor Reibung,
Abschurfung, Einstichen oder tieferen Verletzungen sowie vor
Berlihrungen mit heissen Oberflachen.

Sicherheitsschuhe

Sicherheitsschuhe schitzen die Fisse vor Quetschungen, he-
rabfallenden Teilen und Ausgleiten auf rutschigem Untergrund.

Bestimmungsgemasse Verwendung

Der Dusenrohrdurchlass eignet sich fir den Einbau in Rdumen
mit hohen Luftwechselzahlen. Sie werden frei an der Decke
befestigt.
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3. Transport, Lagerung und Verpackung

Prifung der Lieferung

Nach der Anlieferung die Verpackung vorsichtig entfer-nen und
das Gerat auf Transportschaden und auf Voll-sténdigkeit kon-
trollieren. Bei Transportschaden und unvollstandiger Lieferung
sofort den Spediteur und den Lieferanten informieren. Zum
Schutz vor Staub und Verschmutzung die Verpackung nach der
PrGfung wieder anbringen.

.| Befestigungs- und Montagematerial

Befestigungs- und Montagematerialien sind, soweit nicht
anders angegeben, kein Bestandteil der Lieferung und
missen bauseits, abgestimmt auf die jeweilige Einbausitua-
tion beigestellt werden.

Transportieren auf der Baustelle
Beim Transport folgende Punkte beachten:

Beim Abladen der Anlieferung sowie beim Transport auf der
Baustelle vorsichtig vorgehen und die Symbole und Hinwei-
se auf der Verpackung beachten.

Geréate moglichst bis zum Einbauort in der Versandverpa-
ckung transportieren.

Zum Transport ausschliesslich Hebe- und Transportmittel
mit ausreichender Traglast verwenden.

Beim Transport die Ladung gegen Kippen und Herabfallen
sichern.

Unhandliche Gerate mit mindestens zwei Personen trans-
portieren, um Verletzungen und Beschadigungen zu vermei-
den.

Lagerung
Zur Lagerung folgende Punkte beriicksichtigen:

Nur in Originalverpackung lagern.

Vor der Witterung schitzen.

Vor Feuchtigkeit, Staub und Verschmutzung schutzen.
Lagertemperatur: -10°C bis +30°C.

relative Luftfeuchtigkeit: maximal 95%, nicht kondensierend.

Verpackung
Verpackungsmaterial nach dem Auspacken fachgerecht entsor-
gen.

4. Produktbeschreibung

Kurzbeschreibung

Die einzubringende Luft wird gleichméssig Uber das gesamte
Rohr verteilt, turbulenzarm und mit wenig Induktion in den
Raum gefihrt. Die Luft kann horizontal, nach unten oder nach
oben ausstrémen. Um eine optimale Raumdurchspihlung zu
erreichen, muss die Zuluft mit Untertemperatur gegenliber dem
Raum eingebracht werden.



Abmessung
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Der Dusenrohrdurchlass kann in L&ngen von 1.0 m bis 20.0 m
geliefert werden und besteht aus Teilrohren von 0.5 bis 2.0m,
allen Verbindungsmuffen und je 1 Rohrboden.

5. Technische Daten

Details zum DR:
- Prospekt L-08-1-08d

6. Montage

Die bauseitige Befestigung erfolgt im Bereich der Muffen zum
Beispiel mit Gewindestangen und Rohrschellen wie bei einer
herkdmmlichen Luftleitung. Der DUsenrohrdurchlass kann frei
im Raum aufgehangt werden.
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.\\ Rohrschellen und Gewindestangen bauseits
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Dusenrohrteilstiick mit
Verbindungsmuffe
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Verbindungsmuffe

Gesamtrohrlange (Liy)
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Teilrohrlange

Teilrohrlange

Teilrohrldnge

Dusenrohrendstiick
mit Abschlussdeckel
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In Decken- und Wandnéhe soll ein Mindestabstand eingehalten werden:

min. 500 mm
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Erstinbetriebnahme
Vor Inbetriebnahme folgende Punkte prifen:

Ordnungsgemassen Sitz der Luftdurchlasse kontrollieren.
Alle Schutzfolien entfernen.

Alle Luftdurchlasse sind sauber und frei von Rlckstédnden
und Fremdkdrpern.

Wenn vorhanden die Elektroanschlisse auf fachgerechte
Montage prifen.

Ordnungsgemasse Befestigung und Verbindung mit Luftlei-
tung prifen.

7. Instandhaltung

Wartung und Reinigung
Bei der Reinigung folgende Punkte beachten:

Oberflachen mit einem feuchten Tuch reinigen.

Zur Reinigung nur handelsibliche, nicht aggressive Reini-
gungsmittel verwenden.

Der Einsatz von chlorhaltigen Reinigern ist nicht zuldssig.
Der Einsatz von Putzutensilien zum Entfernen hartnéackiger
Verschmutzung, z.B. Scheuerschwamme und Scheuermilch,
kann ggf. zu Beschadigungen der Oberflache flihren und ist
nicht zulassig.

Alle technischen Komponenten kdnnen im Fall eines De-
fektes ausgetauscht werden.

Konstruktionsanderungen vorbehalten (06/2017)



